
NOTIFICACIÓN DE ACUERDO PROPUESTO EN LA DEMANDA COLECTIVA RELACIONADA CON AVISOS DE 
SANCIÓN POR SUPUESTA FALTA DE CUMPLIMIENTO CON REQUISITOS DE EMPLEO ASOCIADOS AL SUBSIDIO 

DEL PROGRAMA DE ASISTENCIA NUTRICIONAL SUPLEMENTARIA SNAP (SNAP- es el nuevo nombre del 
programa de cupones para alimentos)   

¿Es usted un residente del estado de Nueva York que recibió o solicitó el subsidio SNAP y recibió una notificación indicándole 
que se le inhabilitaría o sería sancionado por el programa SNAP por un periodo de tiempo porque no cumplió con el requisito de 
trabajo según lo estipula el programa SNAP? Si lo es, le sugerimos leer este aviso el cual le informa sobre el acuerdo en una 
demanda que alega que la oficina estatal Office of Temporary and Disability Assistance (OTDA- por sus siglas en inglés) no emitió 
notificaciones adecuadas relativas a sanciones sobre requisitos de empleo.    
 

INFORMACIÓN GENERAL 

Le demanda, Richard C. v. Proud, 12 Civ.  5942 se registró en agosto de 2012. Una de las reclamaciones de la demanda trata 
sobre notificaciones de sanción de empleo emitidas por la OTDA. La demanda alega que las notificaciones en cuestión son 
incorrectas porque no advierten a los miembros de la clase de demandantes cómo evitar la imposición de una sanción. El 14 de 
diciembre de 2012, la oficina de OTDA cesó de enviar dichas notificaciones.  

Las partes han acordado llegar a un acuerdo el cual debe ser aprobado por el juez. Este aviso trata sobre el reclamo pertinente a 
las notificaciones inapropiadas de sanción.  

ACUERDO PROPUESTO 

Puede leer el acuerdo propuesto en su totalidad en los siguientes sitios web: Legal Aid Society http://www.legal-
aid.org/en/home.aspx, the Empire Justice Center, www.empirejustice.org, and the National Center for Law and Economic Justice, 
www.nclej.org.  Los términos base del acuerdo son los siguientes:  

 
1. Clase de demandantes: en cuanto al reclamo sobre las notificaciones de sanción por empleo, los demandantes son los 

siguientes: todo residente del estado de Nueva York que recibió o solicitó el subsidio SNAP y que recibió o recibirá, posterior 
al 3 de agosto de 2009, una Notificación de Sanción sobre la base de que no cumplió con los requisitos de empleo 
establecidos por el programa SNAP, y que por consiguiente (i) tuvo como resultado la inhabilitación del individuo de recibir el 
subsidio SNAP por un periodo de 2,4, o 6 meses; y (ii) al individuo no se le informó qué acción tomar con motivo de evitar la 
imposición de la sanción antes de que ésta entrara en vigor.        

2. Notificación de sanciones relativas al empleo: la oficina de OTDA no emitirá sanciones relativas a empleo que no cumplan 
con el acuerdo y los requisitos de la agencia USDA.    

3. Sanciones previas: la oficina de OTDA tomará las medidas necesarias con motivo de hacer una revisión de la manera que 
las notificaciones de sanción de empleo se emitían previamente.   

4. Reintegro del subsidio SNAP: dentro de los 150 días tras la aprobación de este acuerdo por el juez, la oficina de OTDA 
reintegrará el subsidio SNAP al grupo familiar que contenga uno o más de los miembros de la clase de demandantes quienes 
perdieron el subsidio a causa de las sanciones impuestas por la notificaciones previas. La oficina de OTDA suministrará  a 
dichos grupos familiares información sobre el reintegro del subsidio SNAP, inclusive sobre cómo se calculó dicho monto.  

5. Seguimiento: la oficina de OTDA le suministrará a los abogados de los demandantes información tal como lo estipula el 
acuerdo. 

6. Cumplimiento: una vez aprobado este acuerdo por el juez, el tribunal retendrá jurisdicción de su cumplimiento por un 
periodo mínimo de 24 meses.  

 
DERECHO A OPONERSE 

Todo miembro de la clase de demandantes tiene derecho a oponerse al acuerdo propuesto sobre la base de que dicho acuerdo 
no es justo, razonable y adecuado. Puede hacerlo por comparecencia personal o por representación letrada en la audiencia donde 
tendrá la oportunidad de exponer el / los motivo(s) por los que se opone. El juez ha fijado la fecha de la audiencia para dicho fin el 13 
de junio de 2013 a las 3:00 p.m. en la siguiente dirección:  
 

Honorable Jesse M. Furman, United States District Judge 
United States District Court for the Southern District of New York 

Thurgood Marshall United States Courthouse 
40 Foley Square, Room 1105 

New York, NY 10007 
 

TOME NOTA: NO TIENE QUE ESTAR PRESENTE EN LA AUDIENCIA. SI EL JUEZ APRUEBA EL ACUERDO, USTED 
RECIBIRÁ AUTOMATICAMENTE EL REINTEGRO DE CUPONES PARA ALIMENTOS AL QUE TENGA DERECHO 

 
Los miembros de la clase de demandantes también pueden oponerse al acuerdo enviando una carta al tribunal caratulada 

«Richard C. Class B settlement» y matasellada para el 6 de junio de 2013 a la dirección anterior.  
 

Además, si tiene preguntas puede llamar a los abogados representantes de los demandantes:  
 

Ken Stephens 
Legal Aid Society 
Tel. (212) 577-3988 
kstephens@legal-aid.org 

Saima Akhtar 
Empire Justice Center 
Tel. (518) 935-2695 
sakhtar@empirejustice.org 

Jenny Pelaez 
National Center for Law 
and Economic Justice 
Tel. (212) 633-6967 
pelaez@nclej.org 

 


